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Jeruzalém.

Staroddvod, pamditoé sidlo i
dovekych krAld, Kalvarii, hrob,
misto utrpeal zakladatole nejkrds-
n')8l vérouky, viry klestanské,
zajisté ze srdce rdd by vidél kal-
dy, kdo m4 srdce citlivé,

Chrém, v ném?2 uleni a moudH
zoalci plsmia 8 obdivem poslou
chali dvendctileté ditd, Jekibe,

Krdlovsky paléc, v ném? ndm#
stek nejvéthiho krdle Zidovekého
~Pilét, v dulevaim boji pltedved)
velikého trpitele, syna boZiho, je-
mu? se posmivali slovy “‘krél ju-
dejsky'’, pted lid, provolévajlicl
“UktiZuj ho!" a hrdd zvolal:

“Ejhle tlovék!"

A skupinu kamenf, z ni2 télo
Kristovo vstoupilo na nebesa,onen
kus kamene, na n€mZ stopa nohy
Boha ElovEka posud jest vidéti!

Kdo by netouZil podivati se v
tato mista a vroucnd zde padnouti
na kolena?

Stasten, komu milost takovoy
osud dovolf!

Koruanf princ Rudolf odebral
se po svém zasnoubenl do Svaté
zemé,

Odebral s¢ na pout'!

Na pout ku kolébce ktestan
stvl, nynf ji2 shoro dva tisfce let
starého.

Pomodlit se u hrobu oné véiné
bytosti, jeZ vykoupila hbichy lid-
stva svfm Zivotem,

A pak projiti ony ¢di, za nimi2
velcf nésiedovnfci Mojifbovi hld-
sali dubevol spdou, 1€k lideké sla-
bosti ~ nezlomnou davéru v,
Jehovu a poboZanou mysl!

Jest to mySlénka povzokiejicl!

Aby videmi toto Elovéka po-
vzneslo, potlebuje jednoho; viey!

Bez viry nevestupuj nikdo anoi
nohou do zdf Jeruzalémskgch.

Clovek bez viry se sem nehodl;
pro toho [eruzalém se svymi otlo
tengmi zdémi, se svou poulital
Spinou a se svou hroznou bidou
nemd ceny ani jako starolitoost,
ani jako misto miliontm a milio-
alm posvétné!

Clovék, Zijicl s prahu dvackté
ho stoleti v Jeruzalému, musf cho-
diti s olima ptimhoufenyma, aby
jenom dube jeho vidéla, aby jen
dube jeho se kochala,

KramiHh zoeuZivajl zde pamibtek
posvétngch — ale to se nesmf vi-
déti, ani pozorovati,

Nekli plekrolil rakousky korun-
nf princ brdoy Jeruzalémské, za-
stavil se v Egypté, kde prohléd] si
poubté, mofe pisku, HEi bakalt,
hyeo, Ivh a tygra.

V Egypté uvithn byl mistoked-
lem padmiru siavoostalm zposo-
bem.

Podival se na pyramidy, jeZ ru-
ce otrokd snesly dohromady ku
sidve velikgch Farasontv, na pyra
midy, s nichZ srh na Elovktenstvo
tisfciletl, nelidské doba, kdy mili-
ony pracovaly pro jedaoko. . ..

A stapuv u piramidy, rozpom
wndl se korunnf princ bezdéky na
pomlijitelnost a marnost plepychu,
nidbery, velikosti a rozkobl po-
zemakého Zivota. . ..

Velicl Faraonové, u jich nohou
miliony poddangch se klankli, le-
Zice Lelem na zemi, Faraoni, jich2
moc byla sesmirnd — uon daes ¥
museich jako obklivé mumie vysta-
veni na obdiv! :

Za penize je ukazujf!

Lid svobodng§, nérodové osvi
cenf obdivujl se 7a okkolik halits
témto pozastatkam pokotitel lid
stva, témto egoistickym cyrantm!

Kam se podéia nddbera!

Sldvo, kde joi?

Kde jste vy, obbvanl a mocaf
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Romdn od Vll‘il Borode.

la, jelk hy v sobd obsahovala pou
how jisktitku lidumilnosti!

Dali jate »i postaviti své kamen
aé pamétky na dobrém miwd!

V pustd, na poubtl, kde jen
dravei sfdif!

Kdyby sluneéni ¥r okoll jejich
nevysuboval, byla by nedohlednd
tato poult’ mobem slzf ~— wlzl to
otrokav,

Princ Rudolf odpotinul si po
prohlidce pyramid na oase na blfz-
ku,

Odpotinku tohoto pouZil k hon-
bé va tygry.

Jak z pozodmek 2 téch dob
uchovangch vysvitd, projevil princ
Rudolf také na tomto hond smé&lou
odvahu, jeZ i v jeho zemich zjed
ndvala mu jako lovei obdiv,

Z tkchto hond na tygry zacho-
val se tento pHbeh:

Tygr by! skolen, kule princova
ho zabila. StréZe z provodu prin-
cova dravee pékné dorazili a dru
Zina se zotavovala posilndaim,

Princ chtél si vziti koZeSinu
tygrovu, i Eekal oekelik hodin v
pHrode,

Slubové a domorodci tygra sta-
hovali, princ pak posadil se v
plsku a rozmlouval se. svym pro
vodcem,

PH  hovoru zaslechl zvidbtnf
zvuky a ucltil jebtd zvidbta&jbl z4-
pach.

Zvedl a oblédl se,

Asi 30~~«n krokd od spoletno-
oti Bklebila zuby vychrtld, vyhla-
dovéid hyena,

Sedéla pa zadoich nohou a
obklive vyla,

Viichni Elenové spoletnosti ne-
medkali, sdbli po pubkéch a nami-
Fili pa dravce,

Princ Rudolf poZddal svdj pro
vod,aby mu tuto hyenu ponechali

Je plirozeno, %e vbichoi dali
plednost princovi.

Peine Rudoll aamifil,
trefil hyenu do prsou,

Bestie po vyntfelu vyskotiln a
hnala se rozeziend na prioce,

Prioc sthelil opbtod a hyena
byla ranéna do nohy,

Zukivost zvifete se tim jen stup-
fovala.  Kulhajle, Fvoue, wyjie
vehia 4¢ hyena na prioce.

Kudoll ndhle obritil pubku »
patbou rozezlené zvite dobil,

Pravod princtyv s obdivem po-
hifkel na teoto odvéing tin, kdel-
to princ se usmival a nezdélo se
mu pravé, e by vykonal obzvidh.
of loveckou bravuru,

Z Egypta odejel prine do Jafly
a odtud do Jeruzaléma,

Utedof kruhy utinili vbecko, by
princ byl pFijat co nejslavoéji.

Rakousky korunnl princ vjel
do Jervzaléma za zvuko hluéné
budby, alkoli by raddji vidél,
kdyby slavnostol a (ledal uvithoi
byle odpadio.

NazejtH profel wi pbbky mbstoa
vydal se také na horo Kalvarii,
nad mésten se zvedajlel, na nof2
byl JeZl§ ukbiZovén a které po-
does jest tak puptd a hold, jako
byla v dobk ukFiZovéol,

Ttettho doe odebral se Gplod
samoten k svatému hrobu,

Sem nechtdl vetoupiti se svim
Gfednim pravodem.

Ne jako prine, pe jako néeled.
ofk tronu, ale jako obylejny sme-
telnfk chtél pokleknouti o svatého
hrobu & zde se vroncok pomodiiti,

Nad svatym hrobem poluna
jest nddherng chrém.

Skupina kamenl, jimi¢ bylo u-
ktitovaoé 1klo Kristove pokryto a
z nich} vatal z mrtvfch, jest ob-
klopena drabocennou zlatou mEff,
Zde wvitl sta a sta vééngch své-
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hlubokou vroucnostl,

Zde tlovik tlovka si aoi ne:
viimd.

Neptajl se uiholw. odkud phi-
chizl, kde jost jeho viast, Srdce i
dube oapiBuje jodind mydldnka;
Vykupitel!

Také prine ade poklekl na ho-
lou, studenou dlabu mramorovon
stejnd jako ostatni poutnici a po-
hroukil se v modlitbu.

Krdsod hrdd hlava princova se
sklonile,

Pled svatym hrobem aoi princi
neni to hanbou,

V otich jeho leskly se slzy, ®byl
blaten. Myblénka, 2e¢ se mohl
pomodliti u hrobu Jekidova, Einila
ho Btastnym.

Jeden duchovnl ukézal na kd
men za zlatou mbZL.

Bylo oa ném vidéti stopu nohy

*Jekid, stoje na tomto kament,
vznes) se do oblak, k Bohu Otci,
na nebesa,”’ — pravil koéz slave
nostné.

VeHel pli téchto slovech po
vetali se zemd a phslauplh k
mHZovf,

Kokz otevtel zlatou mH2 a vEH-
cl e zatajengm dechem libali tute
posvétnou stopu Spasitelovu,

Ani princ Rudolf netinil zde
vyjimku,

I on polibil stopu Jeifdovu na
balvanu,
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Povidka z pousté syrské.

Orieat jest plog pavabo; pro
obyvatele zépadal chovd v sobd
tolik tajo, Ze cely kraj zahaluje
zvléftaim kouzlem.. ..

KdyZ princ byl itasten velkole
pgch slavoosti v Jeruzalémé pki
svém pHjezdu, vBimoul si starce
v arabském kioji, ktevg linil do
jem stoletého kmeta

NeZli pak odebral se déle do
Nnarelu, chtél tohoto starce jebté
vidé&ti.

Sotva toto pkéol pronesl povo-
lal ho koasul ndk k nejjasnéjfimu
prinei.

Arab pted princem padl pa
svon tvaF, Tak zde uctivajf Eleny
rodu krdlovakého.

""Vatahi, starke! Juk se jmenu- |V
jek?" thzal we ho prioc a pomoh!
kmetu povstati,

""I#i stejnd milostiv, princi, ja
ko tvaj vzoebeny otec, slunce své
Hie!" pravil kmet hlasem dosti
tvulngm. ‘‘Mé jméno je Adan,."
Princ se dovédél od ného dile,
ke kmet byl jiZ také jeho otei, cf-
sabi Fraotibky Josefovi pki jeho
cesté na vychod ptedstaven, Adam
byl drubdy bohatym obehodnfkem;
na stard kolens — to ji% bylo vel
mi dévno ~ plibel o vBecko jménf
# ivil se zpOsobem opravdu po
divogm: vypravoval povidky,

Za wvé vypravovhnl dostal to-
lik, Ze mohl bti Ziv.

Viak nemél veliké potteby.
Prine ho hojok obdaroval a po
jeho plikiadu i droZina princova
udktila starci hojoé dérko,

KdyZ: pak prine odebral ss na
odpotinek, sesedli ne nkktetl Ele
nové této cesty na vychod pod
rozloZitou oliva a vyzvali Adamas,
aby vypravoval néco, co sdm za-
Ll

A Adam vypravoval pkibéh, jei
zof jako pravd pohddka vichodnf,
jeko Earovnd pobAdka 2z tisice a

jedné noci.

A stolety kmet vypravoval:

Jsme na venkovském mésté vyr-
shém, jménem Homs.

Hakdoklutd kupa Spinavgeh do-
mo, vystavbogch z jflu, stlaluje se
na malém miné hubeoé phdy
vzdélané, obehokna jsouc vetchou,
seblou zdl.

Na vychodé a jihovychod? roz-
kiddajl se oizké pahorky, za nimi
le2{ bezestrom4 step, Zlutavé kmi-
tavh rovina, oekonelné pusté jako

mote, a zimoitoé vypary vzokle)f

W ede jid modiilo na kolenou a »

kalngoh vod Feky Abvy, jed u sta
rfeh  slula Orontes, 'jajlaky”

(ehaty) veaelendho arabského md
sta kupeckdho, tureckyeh hodao
stétov a jednotlivieh rodin evrop-
skych, oasn to podobnd plekrdsnd
eahradd

Kdyi ples dioims a jeno prasia:
ry foinicky kopec bradof vitr
Chamsin mratoa dymu a prachu
ptibdnl =z pustgch krajin enfrat:
skych, ublrajl se zdmoldnl lidé 2
méata ""branon duchn” pa ostrovy
mimoské, lekici v jezele zelenédm
jako molte, nazvaném Atini.

Pted ndkolika lety v Homsu
byla jen jedna cizinka, kterd oe-
souhlasila s chutl domécich a ci-
zozemskych vyletnfko.

Byla to lady Digby, anglické
dobrodruZka, kterd po roman-
tickém bloadé&nf, je¥ trvalo témét
celé Zivobytl jeji, posledal doy Zi
vota svého v tomto mélo pavab
ném koutku v§chodnim—pHjemns
skontila,

Dobry’ pHtelitek, s nim% byla
pted ndkolika |6ty prochodila po
HEl syrsko-mesopotamskd, neob
mebkal této zdhadné bytosti uli-
oiti ndvitévu,

Lady tenkrdt byla jiZ ddma v
létech, kterd v Zivotd idyllickém
mélo vébivém, jsouc Sedoviasd a at
na karikaturu vyz4bld, plece jebté
stéle se odddvala rozkobem ldaky

Lady Digby svou dobou hréla
jakous roli v lond¢nském High-
life.

Poklesek odloutil ji od boku
manZelova, nafeZ sdhli k berle
poutnické, aby v cizich méstech a
zemfich vZivala Zivota potud, po
kud tomu dovolovaly pHjmy jejf.

I uvrhla ji ndhoda na pobledf
syrské a v podmuroém Homsu vy-
flebl v srdei jejfm jeBtd jednou
plamen néruZivosti, jejZ jl nebylo
Ize utibiti a sice pro — Sulejmana
Ibn Medjuel,

Kdo byl tento btfastng, jemui
vénovala milost svou?

Byl li to drusicky troubadour,
ktery sestoupil z Eedilovych vr-
cholby, aby cizi Kirce zaklokotal
milostoé plsné Amaisovy t. |
“‘slaviks arabského?”

Ci zablehl paprsek svitla Periina

v grdce mladého Beicha bojovagch
Mutavilehoy?

Ani jedno ani drubé.

Syn Medjuelav byl obylejoym
Beichem beduioskym, ktery réd
sahal do cizich kapes a povidy
mél za praobylejnou a pstFidnou
véc, aby anglické touristy, kteH
do béjetného mista Palmyry ce~
stovali, o sta liber Cinil *'lehéf.
mi'’.

Tak zOstane teoto léta trvajicl
pomér mezi vysoce vzdélanou d4-
mou evropskou & surovim kotov
nikem syrskym zdhadou,

Cizinka, kterd vedle jezdeckgych
kasiren Ibrahima pafe, podmani
tele Syrie, obyvala neozdobng le-
tohrddek na severu mésta, pro
ods mi jen nepMmon zajimavost.

Kdo by snad byl po sluoce zd-
pada plZil se podle keld jas
minovych v zahradE, v nff stdl
dom oné ddmy, ten by tenkrdt byl
#e satkal se zjevem, kter§ by byl
fantasii jeho vice zajimal, nes
sthrooucl dobrodru2ng lady,

To byl vitleny sen, jeden 2z
onkch kvitkt bhjetagch, kolem
pich? utkéno cizokrajoé kouzlo,

Kdyz zlaté tervhoky soumrak
vrhaly do kallbkt kv&tinovyeh, tu
vynotila se z tropickgeh bylin
fiponkovych postava dives,

Tak putujf bdjelué bytosti se-
mitskfch vypravovateltt béchorek
po aivich smrielnfka!

Pisek nevrie pod kroky ielfml.
a z tvikH jejich z4M ooa miroost
nebeskd, kterd nitebo nevi o kla
muy svtekém a o hoti pozemském.

A tak byla i Ethel, divka arab-
ski, kterd pod plmtlmi cizf matky
péstounky, mezi kvétinami a pod
Gsmévem hvézd pomalu dortstals
v psnau, jako oaghovy plod stro

Faraonové!? tel, ale pkes to paouje kolem sva- |se nad of. mu granktovébo pod pllmnl,mi
idy valie stoji posud, ale tého hrobu polobero, " Jen na jibu buji statod vegets- | polibky slaneaimi.,
anbm mwmm.-,mmwuu rmqa-. o m.m
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tento klidog, venkoveky Rivot »
jsme zase u jasminovych keld =a.
hrady, kde bydii lady Digby.

S mioaretu  blizkého meletu
Hadkarova k ‘fatd’ zavolal muecin
vihiel lid:

-« YO vilel, modlitba jest lephi,
nek spaneki’

A ticho nastane v mdsid arab:
ském.

Na v§tindch libanoosk§ch, kterd
daleko na jihozdpadd se ztrdcejl v
soumraky, ‘led{ bledorudy prub a
zlaté ovelky na zépad® splyvajl
jako zrcadlové obrazy stepof.

Tu hybe se to ve thin& cukro:
vé, trylek slavikav chvédje se kfo-
vim mimosov§m a hejno holubd
spadd do koruny oleandrové, diro-
ko daleko stin vrhajfcl.

V ktovind peptové to zachrastl,
prub stHbro§ zakmitne mezi er.
venymi kvéty.

Jest to Ethel, kterd vyb&hne a
tajic dech naslouchd,

Tato opatrnost jest asi velmi
potfebna, nebof v nejbliZ8im oka
mZiku z ptirozeaé kobky, jiZ tvoH
sténa listnatd vedle bujlcl, vynok
ue ternd kudrnaté hlava, kierd by
sotva asi v této Gtulod méla co hle:
dati, let snad zapovézené ovoce
tajoé ldsky, kterd na tento mlady
pArek jako vychdzejicf dec prosti-
rd svaj voony zévoj,

Nezném¢y nemOfe ném vBak
byti tak Ihostejngm.

Hokd¢ mladik s temoymh zraky

zimniogmi a s modroternymi,
dlouhymi viasy dold splyvajlcimi
utinil si samotu svou asi dosti
a | snesiteloou,
12 rok pted tim 2 Tripoli phi—-
stéhovala se ku btehOm Feky Assy
“franckd rodina”, jak se pravilo,
bohaty kupec viabsky se svou Ze-
nou a jedingm synem, jemuZ H-
kali Paoio (Pavel).

Byly to snad komské tkaniny
hedvibné, kieré plivabily cizince,
a jelikoZ arabBtl tkalci za dobré
zbo2! shrébnou neménd dobré pe-
nfze, nebylo néleZité ptiiny, prot
by se byli néjakym smérem ne-
pHznivymi jevili k novému osad-
ofku.

Mnohem nesnadnéji Paolo vpra-
voval se v nové své postaven!.

Dle st4¥f svého zajisté oprévnén-
byl ku viem radostem Zivota.

Ale co mohlo mu jednotvérnéd
mésto arabské se svymi tisfci cha-
trogmi chybemi poskytnouti-—lnza
‘synav Ismaelovych”, Zebrdltl,
ubpintni beduiai, kteM v horké
rofal dob® rédi tdbotili u “veleto
ku' a jako hejoa kobylek op#sali
zahrady-a pastviny u Feky Asasy?

Orient nemél profi jZ ono
kouzlo, které obrazonost vale z
pravidla Cerpd z nvepravdivich,
vhemi illusemi namalovangch If+
tenf, | pted prastargmi stavbami
kvédrovymi oa kopci méstském,
které hluboko sahajf do dob foini-
ckyeh, zhstdval chladagm. Jsout'
to zbytkové zaniklé kaltury — nd-
hrobky!

Kudé Glomky sloupt pletrvaly
phltketiho tisice let i mohli by-
chom se domnlvatl, ¥e by se plece
pti tom mohlo néco mysliti. Ale
fantasie velmi snadno se zastavi a
mlhavé obrazy z minulosti roz-
btedly pted nfim jako bubliny.

Tak po deldi dobu bloudil Pao-
lo, at vyphtral, 2¢ lady Digby
skrgvé poklad, jejt na svétlo vy-
nésti zajisté bylo by déstojao mu-
%e srdnatého.

Plede vbim vychézel od do-

kfestankou, a to tim spide, an ji
nikdy jeftk nevidél zdvojem zasties

ou, jak to mrav a zdkon pledpisu-

je mohameddnkdim. :

Zdali Ethel byla ldul'aal:eu.
zajisté se jebtd béhem vypravovéal
nalieho objasnl; pro tento okamiik
postall, %e néklonnost obou mla-
dych lidi k sobd vic a vice se utu-
Zovala a posléze nabyla onoho
vidnivého vyrazu, kde dvd srdge

vzdorujf tisfcbm bohGv & dech so-

beckosti viecky rosumné davady

ti'll'_!'!'gﬁﬂw pleve.

ménky, %e divka ta, kterd jej nad-
ptirozenou mocf vabila, musf bﬁfkf
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